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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 976/1999
1999 m. balandZio 29 d.
nustatantis reikalavimus dél Bendrijos veiksmy programy, kurios, iSskyrus vystymgsi remiancio
bendradarbiavimo veiksmy programas, pagal Bendrijos bendradarbiavimo politika padeda siekti bendrojo
tikslo — plétoti ir jtvirtinti demokratijg ir teising valstybe bei gerbti Zmogaus teises ir pagrindines laisves
treciosiose Salyse, jgyvendinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos
235 straipsni,

atsizvelgdama j Komisijos pasitlyma (1),

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (),

kadangi turi biti numatyta Bendrijos veiksmy programy,
kurios, i$skyrus vystymasi remian¢io bendradarbiavimo
veiksmy programas, pagal Bendrijos bendradarbiavimo
politika treciosiose 3alyse padeda siekti bendrojo tikslo —
plétoti ir jtvirtinti demokratijg ir teising valstybe bei gerbti
Zmogaus teises ir pagrindines laisves tre¢iosiose 3alyse, igy-
vendinimo tvarka;

kadangi Taryba kartu su $iuo reglamentu priémé 1999 m.
balandzio 29 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 975/1999,
nustatantj reikalavimus dél vystymasi remiancio bendra-
darbiavimo veiksmy programy, kurios padeda siekti bend-
rojo tikslo — plétoti ir jtvirtinti demokratijg ir teising vals-
tybe bei gerbti Zmogaus teises ir pagrindines laisves,
igyvendinimo (3);

kadangi pagal siuo metu veikiancias bendradarbiavimo su
tre¢iosiomis $alimis programas, jskaitant TACIS, PHARE,
MEDA bei reglamentg dél Bosnijos ir Hercegovinos atsta-
tymo, taip pat ir tokias programas, kurios bus jgyvendin-
tos ateityje pagal EB Sutarties 235 straipsni, yra bitina
imtis veiksmy, kurie padéty siekti bendrojo tikslo — plétoti
ir jtvirtinti demokratija ir teising valstybe bei gerbti Zmo-
gaus teises ir pagrindines laisves treciosiose Salyse;

() OLC282,1997918,p. 14.

() Nuomoné pareiksta 1999 m. balandzio 14 d. (dar nepaskelbta Ofi-
cialigjame leidinyje).

() OLL120,199958,p.1.

(4)

kadangi Europos Sajungos sutarties F2 straipsnyje numa-
tyta, kad Sajunga gerbia pagrindines teises, kurias garan-
tuoja Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsau-
gos konvencija, pasiragyta 1950 m. lapkricio 4 d. Romoje,
bei kurios kyla i§ visoms valstybéms naréms bendry kon-
stituciniy tradicijy, kaip bendryjy teisés principy;

kadangi Bendrijos veiksmai, skirti skatinti Zmogaus teises
ir demokratinius principus vadovaujasi tikéjimu zmogaus
teisiy universalumu ir nedalomumu — principais, kuriais
grindZiama tarptautiné Zmogaus teisiy apsaugos sistema;

kadangi Bendrijos veiksmai, skirti skatinti Zmogaus teises
ir demokratinius principus, remiasi bendraisiais principais,
kurie jtvirtinti Visuotinéje Zmogaus teisiy deklaracijoje,
Tarptautiniame pilietiniy ir politiniy teisiy pakte ir Tarp-
tautiniame ekonominiy, socialiniy ir kultdriniy teisiy
pakte;

kadangi Bendrija pripazista visy Zmogaus teisiy tarpusavio
saveika, ir kad ekonominio ir socialinio vystymosi pazanga
bei pilietiniy ir politiniy teisiy pasiekimai yra abipusiskai
vienas kita skatinantys;

kadangi reikéty laikyti, jog | Zmogaus teisiy, ta prasme,
kaip jos apibréztos Siame reglamente, apsaugg turéty jeiti
pagarba tarptautinei humanitarinei teisei, jskaitant 1949
mety Zenevos konvencijas ir jy 1977 mety Papildomus
protokolus, 1951 mety Zenevos konvencija dél pabégéliy
statuso, 1948 mety Konvencija dél kelio uzkirtimo geno-
cido nusikaltimui ir baudimo uz ji, bei kitus tarptautinés
sutarciy ar paprociy teisés aktus;

kadangi rezoliucijoje dél Zmogaus teisiy, demokratijos ir
vystymosi, kurig 1991 m. lapkri¢io 28 d. priémé Taryba ir
Taryboje posédziavusios valstybés narés, numatytos gairés,
procediira ir praktinés priemongés, skirtos skatinti pilietines
ir politines laisves kartu su ekonominémis ir socialinémis
teisémis atstovaujamosios politinés sistemos, grindziamos
pagarba Zmogaus teiséms, pagalba;
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(10)

(11)

(14)

(15)

kadangi Bendrijos veiksmai, kuriais siekiama skatinti Zmo-
gaus teises ir demokratinius principus, yra pozityvaus ir
konstruktyvaus pozitrio, pagal kurj Zmogaus teisés ir
demokratiniai principai laikomi Bendrijos ir jos partneriy
bendro intereso reikalu bei tema dialogo, galincio sukurti
pagarba Sioms teiséms ir principams skatinancias priemo-
nes, isdava;

kadangi Sis pozityvus poZitris turi atsispindéti jgyvendinat
priemones, skirtas remti demokratizacijg, teisinés valstybés
stiprinimg bei pliuralistinés ir demokratinés pilietinés
visuomenés plétr, taip pat ir pasitikéjimo ugdymo prie-
mones, skirtas iSvengti konflikty, remti taikos iniciatyvas
bei spresti nebaudziamumo problema;

kadangi finansinés priemonés, naudojamos pozityviai veik-
lai atskirose 3alyse remti, turi bati derinamos su
geografinémis programomis bei siejamos su kitomis
plétros priemonémis, siekiant maksimaliai padidinti jy
poveikj ir veiksminguma;

kadangi taip pat yra biitina garantuoti, kad Sios veiksmy
programos biity suderintos su visa Europos Sgjungos
uzsienio politika, jskaitant bendraja uZzsienio ir saugumo
politika;

kadangi $iose veiksmy programose ypatingas démesys turi
biiti kreipiamas j patirian¢ius diskriminacijg arba kencian-
¢ius nuo skurdo ar socialiai nuskriaustuosius, vaikus, mote-
ris, pabégélius, migrantus, mazumas, perkeltuosius asme-
nis, istoriskai toje vietoje gyvenancius asmenis, kalinius ir
kankinimus patyrusius asmenis;

kadangi Bendrijos parama demokratizacijai ir teisinés
valstybés principy laikymuisi politinéje sistemoje, kuri ger-
bia asmens pagrindines laisves, padeda vykdyti tikslus,
numatytus sutartyse, sudarytose tarp Bendrijos ir jos par-
tneriy, kuriose pagrindinis santykiy tarp sutarties Saliy ele-
mentas yra pagarba Zmogaus teiséms ir demokratiniams
principams;

kadangi veiklos kokybé, poveikis ir nenutrtikstamumas turi
ypatingai biiti saugomi numatant daugiametes programas,
skirtas skatinti zmogaus teises ir demokratinius principus,
bendradarbiaujant su atitinkamos 3alies valdZios instituci-
jomis, atsizvelgiant i konkrecius $alies poreikius;

(17)

(19)

(20)

(1)

(23)

kadangi veiksminga ir nuosekli veikla reikalauja, kad buty
atsizvelgta j ypatingus su Zmogaus teisémis ir demokrati-
niais principais susijusios veiklos bruoZus, ir tai bty
atspindéta nustatant lankscias, skaidrias ir sparcias spren-
dimy priémimo procediras dél Sios srities veiksmy pro-
gramy ir projekty finansavimo;

kadangi Bendrijai biitina sugebéti greitai reaguoti i kritines
arba ypatingos svarbos situacijas, kad sustiprinty savo pri-
siimty jsipareigojimy skatinti Zmogaus teises ir demokra-
tinius principus patikimuma ir veiksmingumg 3alyse, kur
tokios situacijos iskyla;

kadangi pagalbos teikimo ir projekty jvertinimo proceda-
rose ypac turi biti atsizvelgiama j ypatingg Bendrijos para-
mos $ioje srityje gavéjy pobidi, tai yra, nesiekiantj pelno jy
veiksmy pobidj, rizika, su kuria susiduria nariai, daugu-
moje atvejy esantys savanoriais, daznai priesiska aplinka,
kurioje jie veikia bei ribota veikimo erdve, kurig jiems tei-
kia jy paciy istekliai;

kadangi pilietinés visuomenés raida neiSvengiamai reiskia
nauji veikéjy atsiradimg ir organizacija, ir kadangi Bendri-
jai siame kontekste gali reikéti naudg gaunanciose trecio-
siose Salyse teikti finansing parama partneriams, kurie
neturi jokios patirties $ioje srityje;

kadangi sprendimai finansuoti projektus, skirtus skatinti
zmogaus teises ir demokratinius principus turi bati pri-
imami nesaliskai, netaikant jokios diskriminacijos rasés,
tikéjimo, kultdros, socialinés padéties ar etninés
priklausomybés pagrindu Bendrijos parama gaunancioms
institucijoms ir asmenims arba grupéms, | kuriuos nukr-
eipti remiami projektai, ir nesivadovaujant jokiais politi-
niais sumetimais;

kadangi turi bati nustatytos procediiros dél i§ Bendrijy
bendrojo biudzeto finansuojamos paramos, skirtos skatinti
zmogaus teises ir demokratijos principus, jgyvendinimo ir
administravimo;

kadangi $iy veiksmy programy igyvendinimas gali padéti
pasiekti Bendrijos tikslus; kadangi Sutartyje, kad bty pri-
imtas $is reglamentas, néra numatyta jokiy kity jgaliojimy,
nei nurodyta 235 straipsnyje;
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(24) kadangi finansiné orientaciné suma, ta prasme, kaip
apibrézta 1995 m. kovo 6 d. Europos Parlamento, Tary-
bos ir Komisijos deklaracijos (!) 2 punkte, yra numatyta
Siame reglamente visam programos galiojimo laikotarpiui,
tuo bidu nedarant poveikio biudZeto valdymo institucijos
jgaliojimams, apibréztiems Sutartyje,

PRIEME S| REGLAMENTA;

I SKYRIUS

Tikslai

1 straipsnis

Sio reglamento tikslas yra nustatyti Bendrijos veiksmy programy,
kurios, i§skyrus vystymasi remiancio bendradarbiavimo veiksmy
programas, pagal Bendrijos bendradarbiavimo politikg treciosiose
Salyse programg padeda siekti bendrojo tikslo — plétoti ir jtvirtinti
demokratijg ir teising valstybe bei gerbti Zmogaus teises ir
pagrindines laisves treciosiose Salyse, jgyvendinimo procedira.

Siame reglamento minimos veiksmy programos jgyvendinamos
treCiyjy Saliy teritorijoje ar yra tiesiogiai siejamos su treCiosiose
Salyse iskylanciomis situacijomis.

2 straipsnis

Siame reglamente numatytos procediiros taikomos veiksmy
programoms, vykdomoms 3 ir 4 straipsniy taikymo srityje ir
igyvendinamoms pagal $iuo metu veikiancias bendradarbiavimo
su treCiosiomis $alimis programas, jskaitant TACIS (?), PHARE (3),
MEDA (4) bei reglamentus dél Bosnijos ir Hercegovinos (%), taip
pat ir bet kurioms biisimoms Bendrijy bendradarbiavimo veiksmy
programoms, i$skyrus vystymasi remiantj bendradarbiavimg,
susijusioms $ioje srityje su treciosiomis Salimis, kurios bus
jgyvendintos pagal Europos Bendrijos steigimo sutarties
235 straipsnj

() OLC102,1996 4 4, p. 4.

() Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2157/91 (OL L 201, 1991 7 24, p. 2).
Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB)
Nr. 1279/96 (OL L 165, 1996 7 4, p. 1).

(%) Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3906/89 (OL L 375, 1989 12 23,
p. 11). Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Regla-
mentu (EB) Nr. 753/96 (OL L 103, 1996 4 26, p. 5).

() Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1763/92 (OL L 181, 19927 1, p. 5).
Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB)
Nr. 1488/96 (OL L 189, 1996 7 30, p. 1).

(°) Tarybos reglamentas (EB) Nr. 753/96 (OL L 103, 1966 4 26, p. 5).

3 straipsnis

1 ir 2 straipsniy taikymo apimtyje ir sutinkamai su Europos
Sajungos uZsienio politikos visuma, Europos bendrija teikia tech-
ning ir finansing pagalbg veiksmy programoms, kuriy tikslas yra:

1) skatinti ir ginti Zmogaus teises ir pagrindines laisves, jtvirtin-
tas Visuotinéje zmogaus teisiy deklaracijoje ir kituose
tarptautinés teisés dokumentuose, susijusiuose su demokrati-
jos ir teisinés valstybés plétojimu ir stiprinimu, ypac:

a) skatinti ir ginti pilietines ir politines teises;

b) skatinti ir ginti ekonomines, socialines ir kultarines teises;

¢) skatinti ir ginti diskriminuojamy ar kencianciy skurdg ir
socialiai nuskriausty asmeny Zmogaus teises, kas padéty
sumazinti skurdg ir socialing izoliacija;

d) remti mazumas, etnines grupes ir istoriskai toje vietoje
gyvenancius Zmones;

e) remti vietines, nacionalines, regionines arba tarptautines
institucijas, jskaitant nevyriausybines organizacijas (NVO),
uZsiimancias Zmogaus teisiy apsauga, stiprinimu arba
gynyba;

f) remti kankinimus patyrusiy asmeny reabilitacijos centrus
ir organizacijas, teikiancias konkrecig pagalbg asmenims,
nukentéjusiems nuo Zmogaus teisiy pazeidimy, arba pade-
dancias gerinti salygas tokiose vietose, kur laikomi laisvés
neteke asmenys, kad buty i$vengta kankinimy arba netin-
kamo elgesio;

g) remti $vietimg, mokymg ir sgmoningumo stiprinima Zmo-
gaus teisiy srityje;

h) remti Zmogaus teisiy priezitiros veikly, jskaitant stebétojy
mokyma;

i) skatinti vienody galimybiy garantijas ir nediskriminacing
praktikg, jskaitant priemones kovai su rasizmu ir ksenofo-
bija;

j) stiprinti ir ginti pagrindines laisves, numatytas Tarptauti-
niame pilietiniy ir politiniy teisiy pakte, ypa¢ minties,
zodzio ir saZinés laisve bei teis¢ kalbéti savo gimtaja kalba;

2) remti demokratizacijos procesus, ypac:

a) skatinti ir stiprinti teising valstybe, ypa¢ palaikant teismy
sistemos nepriklausomumg ir ji stiprinant; remti huma-
niska kaléjimy sistema; remti konstitucing ir teising
reformg; remti iniciatyvas, skatinancias panaikinti mirties
bausme;
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b) skatinti valdzios pasidalijima, ypa¢ teismy ir jstatymy lei-
dziamosios valdzios nepriklausomumg nuo vykdomosios
valdzZios, bei remti institucines reformas;

¢) skatinti pliuralizma ir politiniame, ir pilietinés visuomenés
lygmenyje, stiprinant institucijas, kurios reikalingos palai-
kyti pliuralistinj tos visuomenés pobudi, jskaitant nevyriau-
sybines organizacijas (NVO), bei skatinant nepriklausoma
ir atsakingg ziniasklaida, remiant laisvg spaudg ir gerbiant
teis¢ laisvai burtis j asociacijas ir jungtis j bendrijas;

d) skatinti gero valdymo praktikg, ypa¢ remiant administra-
cinj atskaitomumg ir uzkertant kelig korupcijai bei kovo-
jant su ja;

e) skatinti Zmoniy dalyvavima sprendimy priémimo procese
nacionaliniame, regioniniame ir vietiniame lygmenyje,
ypac skatinant lygy vyry ir motery dalyvavimga pilietinéje
visuomenéje, ekonominiame gyvenime ir politikoje;

f) remti rinkiminius procesus, ypa¢ remiant nepriklausomas
rinkimy komisijas, teikiant materialing, techning ir teising
pagalba rengiantis rinkimams, jskaitant rinkéjy sgrasy
sudaryma, imantis konkreciy grupiy, ypa¢ motery, dalyva-
vima rinkiminiame procese skatinan¢iy priemoniy ir vyk-
dant stebétojy mokyma;

g) remti nacionalines pastangas atskirti civilines ir karines
funkcijas, apmokyti civilinj ir karinj personalg bei stiprinti
jy samoningumga Zmogaus teisiy srityje;

remti priemones, skirtas skatinti pagarbg Zmogaus teiséms ir
demokratizacijg, uzkertant kelig konfliktams bei susidorojant
su jy pasekmeémis, artimai bendradarbiaujant su atitinkamo-
mis kompetentingomis institucijomis, ypac:

a) remti gebéjimy stiprinimg, jskaitant vietiniy ankstyvojo
perspéjimo sistemy steigima;

b) remti priemones, skirtas suderinti galimybes bei perzengti
skiriamasias linijas tarp skirtingo tapatumo grupiy;

¢) remti priemones, kurios padéty taikiai sureguliuoti grupiy
interesus, jskaitant paramg pasitikéjimo, susijusio su Zmo-
gaus teisémis ir demokratizacija, ugdymo priemonéms, sie-
kiant i§vengti konflikty ir atstatyti pilietine taika;

d) skatinti tarptauting humanitaring teis¢ ir kad jos laikytysi
visos konflikte dalyvaujancios Salys;

e) remti tarptautines, regionines arba vietines organizacijas,
jskaitant NVO, kurios uzsiima konflikty prevencija, jy
sprendimu ir susidorojimu su pasekmémis, jskaitant
parama steigiant ad hoc tarptautinius baudziamuosius tri-
bunolus ir jsteigiant nuolatinj tarptautinj baudziamajj
teismg, taip pat paramos ir pagalbos teikimu
nukentéjusiems nuo zZmogaus teisiy pazeidimy.

4 straipsnis

Teikdama paramg Siems tikslams, Bendrija gali finansuoti:

1)

kampanijas, kuriomis siekiama didinti sgmoninguma, infor-
muoti ir mokyti susijusias organizacijas ir visg visuomeng;

priemones, kurios reikalingos nustatyti ir parengti projektus,
batent:

a) nustatymo ir galimybiy tyrimus;

b) pasikeitimg technine informacija ir patirtimi tarp Europos
organizacijy ir institucijy treciosiose Salyse;

¢) konkursy organizavimo, ypa¢ konkursiniy pasitlymy jver-
tinimo ir projektinés dokumentacijos parengimo islaidas;

d) bendry studijy, susijusiy su Bendrijos veikla, jeinancia i $io
reglamento taikymo sritj, finansavima;

projekty igyvendinima:

a) techning pagalbg ir atvykstantj bei vietinj personalg, reika-
linga padéti jgyvendinti projektus;

b) grieztai tiktai veiksmy programoms jgyvendinti bitiny
produkty arba jrengimy pirkima ir (arba) pristatyma, jskai-
tant, i§imtinais atvejais, ir tik esant deramam pagrindui,
patalpy pirkimg arba nuoma;

¢) tam tikrais atvejais veikla, kuria siekiama isryskinti Bend-
rijai bidingg veiksmy programy pobadi;

priemones, skirtas vykdyti Bendrijos veiksmy programy kont-
role, auditg ir jvertinima;

veikly, kuria siekiama visai susijusiy $aliy visuomenei paais-
kinti $iy priemoniy tikslus bei rezultatus bei abipus¢ nauda
Komisijai ir naudos gavéjui duodancig administracing ir tech-
ning pagalba.
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II SKYRIUS

Pagalbos jgyvendinimo procediiros

5 straipsnis

1. Partneriai, galintys pagal §j reglamenta pretenduoti i finansa-
vima, yra regioninés ir tarptautinés organizacijos, nevyriausybinés
organizacijos, nacionalinés, regionineés ir vietinés valdzios institu-
cijos ir oficialios agentiiros, visuomeninés organizacijos ir valsty-
binio arba privataus sektoriaus institutai ir siuose sektoriuose vei-
kiantieji asmenys.

2. Pagal § reglamentg finansuojamas Bendruomenés veiksmy
programas jgyvendina Komisija straipsnio 1 dalyje nurodyto par-
tnerio prasymu arba savo iniciatyva.

6 straipsnis

Kad galéty pretenduoti | Bendrijos pagalbg, 5 straipsnio 1 dalyje
nurodyti partneriai privalo turéti pagrinding basting treciojoje
Salyje, galinCioje pretenduoti | Bendrijos pagalbg pagal §j
reglamentg arba Bendrijos valstybéje nar¢je. Tokia bistiné privalo
biti veiksmingu sprendimy priémimo centru visoms pagal §j
reglamentg finansuojamoms veiksmy programoms. I$imtiniais
atvejais, tokia bastiné gali biti kitoje treciojoje Salyje.

7 straipsnis

Nepazeidziant institucinés ir politinés aplinkos, kurioje veikia
5 straipsnio 1 dalyje nurodyti partneriai, sprendziant dél konkre-
Cios institucijos tinkamumo gauti Bendrijos finansavimg, ypac
atsizvelgiama j siuos faktorius:

a) jos pasiryzima be jokios diskriminacijos ginti, gerbti ir skatinti
Zmogaus teises ir demokratinius principus;

b) jos patirtj Zmogaus teisiy ir demokratijos principy skatinimo
srityje;

¢) jos administracinius ir finansy valdymo gebéjimus;

d) jos techninius ir logistinius gebéjimus, susijusius su planuo-
jama veiksmy programa;

e) kur jmanoma, anksciau vykdyty veiksmy programy, ypac
Bendrijos finansuojamy, rezultatus;

f) jos gebéjima sukurti darbo santykius su kitais pilietinés
visuomenés elementais atitinkamoje treciojoje 3alyje bei nukr-
eipti paramg vietinéms organizacijoms, atskaitingoms pilieti-
nei visuomenei.

8 straipsnis

1. Parama neskiriama 5 straipsnio 1 dalyje nurodytiems partne-
riams, jei jie nejsipareigoja vykdyti paramos skyrimo ir jgyvendi-
nimo salygy, kurias nustato Komisija ir kuriy paisyti jie jsiparei-
goja pagal sutartj.

2. Bendrijos remiama veikla yra jgyvendinama laikantis tiksly,
numatyty Komisijos sprendime dél finansavimo.

3. Pagal §j reglamentg skiriamas Bendrijos finansavimas yra tei-
kiamas dotacijy pavidalu.

4. Kai pagal §j reglamenta finansuojamos veiksmy programos yra
finansavimo sutar¢iy tarp Bendrijos ir gaunanciyjy Saliy objektas,
tokiose sutartyse numatoma, kad mokes¢iai ir kiti mokéjimai bei
muito mokesciai apmokami ne i§ Bendrijos 1é3y.

9 straipsnis

1. Galimybé dalyvauti skelbiamame konkurse ir sudaryti sutartj
vienodomis salygomis suteikiama fiziniams ir juridiniams asme-
nims i§ gaunanciosios 3alies ir valstybés narés. I$skirtinais ir dera-
mai pagristais atvejais gali bati jtrauktos ir kitos Salys.

2. Tiekimai kyla i§ valstybiy nariy arba i§ priimanciosios $alies.
I§skirtinais ir deramai pagristais atvejais tickimas gali bati kiles i3
kity saliy.

10 straipsnis

1. Suderinamumo ir papildlomumo interesy labui, ir siekiant
didziausio veiksmy programy efektyvumo, Komisija, glaudziai
bendradarbiaudama su valstybémis narémis, gali imtis bet kuriy
reikalingy koordinuojanciy priemoniy.

2. Bet kuriuo atveju, 1 dalies taikymui, Komisija skatina:

a) idiegti sistemg, skirta informacijos pasikeitimui apie veiksmy
programas, kurias finansuoja arba svarsto dél jy finansavimo
Bendrija ir valstybés narés, bei sistemingai jos analizei;

b) veiksmy programy jdiegimo koordinavima vietoje, reguliariai
rengiant susitikimus, skirtus pasikeisti informacija tarp Komi-
sijos ir valstybiy nariy atstovy paramg gaunanciojoje Salyje;

¢) nuoseklaus pozitirio | humanitaring pagalba plétojimg ir, kur
tai tinka, Zmogaus teisiy apsaugos ir humanitarinés pagalbos
integracija.
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III SKYRIUS

Veiksmy programy jgyvendinimo procediiros

11 straipsnis

Orientaciné suma, skirlama $io reglamento jgyvendinimui
1999-2004 mety laikotarpiu, yra 150 milijony eury.

Metinius asignavimus tvirtina biudZeto valdymo institucija
finansinés perspektyvos ribose.

12 straipsnis

Komisija planuoja, nustato kaing, priima sprendimus ir
administruoja, kontroliuoja bei ivertina $iame reglamente
numatytas veiksmy programas pagal galiojancias biudZetines ir
kitokias procediiras. Ji numato salygas, kuriomis yra skiriama,
mobilizuojama ir jgyvendinama parama pagal §j reglamenta.

13 straipsnis

1. Pagal 14 straipsnio 2 dalyje numatytg procediirag Komisija pri-
ima:

— sprendimus dél veiksmy programy, kuriy finansavimui pagal
$i reglamenta reikalinga daugiau nei 1 milijonas eury, ir dél
bet kuriy tokiy veiksmy programy pakeitimy, kuriy
pasekméje daugiau nei 20 % padidéty i§ pradziy sutarta suma,

— programas, kuriy tikslas yra numatyti darnia veiklos sistema
atitinkamoje Salyje arba regione ar konkrecioje srityje, kur
nustatytas toks poreikiy mastas ir sudétingumas, kuris rodo
tuos poreikius isliksiant ir toliau.

2. Komisija praneSa 14 straipsnyje nurodytam komitetui apie
finansinius sprendimus, kuriuos ji ketina priimti dél projekty ir
programy, kainuojan¢iy maZziau nei 1 milijong eury. Prane$imas
pateikiamas ne véliau kaip likus vienai savaitei iki sprendimo
priémimo.

14 straipsnis

1. Komisijai padeda Zmogaus teisiy ir demokratijos komitetas,
toliau — komitetas, isteigtas pagal Reglamento (EB)
Nr. 975/1999 13 straipsni.

2. Kai yra daroma nuoroda j §j straipsnj, Komisijos atstovas patei-
kia komitetui priemoniy, kuriy turi bati imtasi, projekta. Komi-
tetas savo nuomone¢ dél projekto pareiskia per tokj laika, kurj

nustatyto pirmininkas, atsiZvelgdamas j klausimo skubuma. Nuo-
mon¢é patvirtinama Sutarties 148 straipsnio 2 dalyje nustatyta
balsy dauguma tuo atveju, kai Taryba turi priimti sprendima
Komisijos pasitlymu. Valstybiy nariy atstovy komitete balsai
skai¢iuojami taip, kaip nurodyta tame straipsnyje. Pirmininkas
nebalsuoja.

Komisija patvirtina numatytas priemones, jeigu jos atitinka komi-
teto nuomone.

Jei numatytos priemonés neatitinka komiteto nuomongés arba
nuomoné nepareiskiama, Komisija nedelsdama pateikia Tarybai
pasitilymg dél priemoniy, kuriy turi biti imtasi. Taryba sprendzia
kvalifikuota balsy dauguma.

Jei Taryba per tris ménesius nuo tos dienos, kai klausimas buvo
jai perduotas, nepriima jokio sprendimo, pasitilytas priemones
patvirtina Komisija.

15 straipsnis

1. Komisija gali finansuoti neatidéliotinos skubos priemones dau-
giausia iki 2 milijony eury sumos. Neatidéliotinos skubos
priemonés yra laikomos batinomis iskilus skubiam, nenumaty-
tam poreikiui, atsiradusiam dél staiga sustabdyty demokratiniy
procesy, arba iskilus krizei ar ypatingam pavojui gresian¢iam
visiems arba daliai tos Salies gyventojy bei kelian¢iam rimtg
grésme asmens pagrindinéms teiséms ir laisvéms.

2. Kai veiksmy programos tenkina $ias salygas, Komisija, po kon-
sultacijy su valstybémis narémis, imasi paciy veiksmingiausiy
priemoniy. Valstybéms naréms yra duodamos penkios darbo die-
nos per kurias jos gali pareiksti bet kokius priestaravimus. Jei yra
prietaravimy, 14 straipsnyje nurodytas komitetas nagrinéja §j
klausima savo artimiausiame susirinkime.

3. Komisija artimiausiame susitikime informuoja 14 straipsnyje
nurodyta komiteta apie visas neatidéliotinos skubos priemones,
finansuojamas pagal Sias nuostatas.

16 straipsnis

Komitetas gali nagrinéti bet kuriuos bendrus ar konkrecius
klausimus, susijusius su Bendrijos parama Sioje srityje, jis taip pat
turéty atlikti naudingg vaidmenj, gerinant Zmogaus teisiy ir
Europos Sgjungos vykdomos demokratizacijos veiklos tre¢iosiose
Salyse, darna. Karta3 per metus jis i$nagrinéja planavima
ateinantiems finansiniams metams arba aptaria Komisijos atstovo
pateiktas bendras rekomendacijas dél veiksmy programy, kurios
pagal §j reglamentg bus vykdomos ateinanciais metais.
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17 straipsnis

1. Komisija reguliariai jvertina Bendrijos finansuojamas veiksmy
programas pagal §j reglamenta, sickdama nustatyti, ar jos pasieké
savo tikslus, taip pat numatyti gaires, kurios leisty pagerinti
vélesniy veiksmy programy veiksminguma. Komisija pateikia
komitetui atliktos jvertinimo sesijos santrauka, kurig jis galéty, jei
reikia, i$nagrinéti. Valstybés narés susipazista su jvertinimo atas-
kaitomis pagal jy prasyma.

2. Valstybéms naréms paprasius, Komisija gali kartu su jomis taip
pat jvertinti pagal §j reglamentg Bendrijos vykdomos veiklos ir
programy rezultatus.

18 straipsnis

Visose sutartyse arba finansiniuose susitarimuose, sudarytuose
pagal 3j reglamenta pirmiausia numatyta, kad Komisija ir Audito
Ramai gali atlikti patikrinimus vietoje ir 5 straipsnio 1 dalyje
nurodyty partneriy bistinése pagal jprasting procediirg,
Komisijos nustatyta pagal galiojancias taisykles, ypa¢ pagal
Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikoma Finansinj
reglamentg.

19 straipsnis

1. Priémusi sprendimg, Komisija per ménesj nuo tos dienos pra-
nesa valstybéms naréms apie patvirtintas veiksmy programas ir

projektus, nurodydama sumas, veiksmy programy pobidj, gau-
nantiajg $alj ir susijusius partnerius.

2. Kiekvieny finansiniy mety pabaigoje Komisija pateikia Euro-
pos Parlamentui ir Tarybai meting ataskaita su ty mety bégyje
finansuoty veiksmy programy apzvalga.

Apzvalgoje pateikiama informacija apie institucijas, su kuriomis
buvo jgyvendinamos 1 straipsnyje nurodytos veiksmy prog-
ramos.

Ataskaitoje taip pat apzvelgiamos visos iSorinio jvertinimo sesi-
jos, jei tokios buvo vykdomos, ir tam tikrais atvejais gali bati
pasitlytos konkrecios veiksmy programos.

20 straipsnis

Pragjus trims metams po Sio reglamento jsigaliojimo, Komisija
pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai visapusiska pagal §j
reglamentg Bendrijos finansuoty veiksmy programy jvertinimg,
prie kurio gali baiti pridéti reikiami pasitlymai dél io reglamento
ateities.

21 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja treciaja diena po jo paskelbimo Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas iki 2004 m. gruodzio 31 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge, 1999 m. balandzio 29 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

W. MULLER



